
Три дня пролетели за одно мгновение. За эти дни Ньё Лин раздавала инструкции, а Су И
посвятил их культивации. В конце концов, оба прибыли к южному телепорту Горизонта.

Ньё Лин стояла рядом с ним, время от времени расхаживая вокруг. Было уже позднее утро, а
Ли Мэнси всё ещё не пришла, из-за чего она чувствовала себя немного оскорблённой.

— Тц, говорила, что будет ждать нас, а в итоге сама опаздывает.

— Не говори гадостей о других за их спиной, сестра Ньё. — раздался голос Ли Мэнси, как
только Ньё Лин закончила говорить.

Сегодня она была одета в тёмно-зелёную мантию, и её длинные волосы ниспадали на талию.
Она выглядела потрясающе. Двигалась она легко и вскоре предстала перед ними двумя.

— Что случилось, брат Су? — спросила Ли Мэнси, глядя на его бесстрастные глаза. — Только
не говори мне, что во мне нет ни намёка на женственность.

По пути сюда многие обращали на неё внимание и обсыпали комплиментами, в то время как у
Су И даже взгляд не дрогнул.

На самом деле, увидев Ли Мэнси, он тоже был немного удивлён, но быстро взял себя в руки.
Благодаря обществу Чжао Сюенин он стал держаться куда увереннее в обществе красивых
девушек, и Ньё Лин тоже успела значительно укрепить его «иммунитет».

— Дело не в этом. — сказал Су И. — Я стопроцентно уверен, что сестра Ли — женщина. Просто
сейчас моё сердце и разум целиком сосредоточены на Дао.

— Хе-хе, брат Су действительно знает, как хвалить людей. — с усмешкой сказала Ли Мэнси,
прикрывая рукой свои нефритовые губы.

Уголок его рта дёрнулся. Не знай он характер Ли Мэнси, он бы заподозрил, что она
совершенно другой человек. Чего-то такого он от неё и ожидал.

— Ты хорошо знаешь брата Су, сестра Ли. — сказала Ньё Лин, невыразительно глядя на Ли
Мэнси. — Он редко хвалит кого-то в этом аспекте.

Она казалась немного недовольной.

Увидев это Ли Мэнси слегка наклонилась к ней.

— Сестра Ньё, тебе интересно? До того, как активировать свои печати бессмертной судьбы мы
учились в одной академии. Более того, он…

Они говорили очень близко и шёпотом. Су И, стоявший в стороне, был немного ошеломлён.
Ньё Лин немного сопротивлялась, когда Ли Мэнси наклонилась к ней, но затем выражение её
лица постепенно менялось. Сначала она была ошеломлена, затем шокирована и в конце
немного разочарована.

Су И было очень любопытно, что именно она рассказала Ньё Лин, что её выражение лица
успело трижды резко поменяться?

Губы Ли Мэнси изогнулись в многозначительной улыбке, когда она оторвалась от уха Ньё Лин.



В её глазах читался интерес, будто она ожидала шоу.

Ньё Лин казалась глубоко раненной. Её лицо было смертельно бледным, пока она стояла в
оцепенении.

— Что ты сказала? — спросил Су И, наклонившись к Ли Мэнси. — Почему сестра Ньё стала
такой?

Ли Мэнси не ответила на вопрос.

— Я в порядке, брат Су. — отреагировала вместо неё шокированная Ньё Лин.

На её бледное лицо вернулся здоровый розовый цвет, будто ничего не произошло только что.

Теперь странное выражение лица было у Су И. Он мог лишь вздохнуть. Трудно было угадать, о
чём думают женщины.

— Куда мы отправляемся, сестра Ли? — спросил он.

— Ох, чуть не забыла сказать. — всполошилась Ли Мэнси.

Казалось, она действительно ничего бы не сказала, если бы ей не напомнили.

— Место, куда мы отправляемся, полно демонических зверей Среднего заложения фундамента.
Оно называется Утёс тёмной бездны. Согласно сведениям клана, это ближайшие к Горизонту
руины. Остальное придётся выяснять нам лично.

Услышав это, Су И кивнул. Утёс тёмной бездны был расположен в южной части Центральных
равнин. Он действительно довольно близок к пограничному городу.

— Давайте поговорим в дороге. — сказала Ли Мэнси и направилась к телепорту. — Телепорт не
может напрямую отправить нас в южную область, поэтому нам ещё предстоит пройти
некоторое расстояние.

— М-м, хорошо.

Су И и Ньё Лин переглянулись и пошли вслед за ней.

Все трое вошли в формацию и каждый оплатил низкосортным Камнем Духа. Телепорт
активировался, и все трое превратились в поток света, покинув Горизонт.

***

Вскоре три потока света долетели до телепорта в пункте назначения. Члены клан Ли,
приготовившие необходимые припасы уже ждали их. Поговорив какое-то время со слугой, Ли
Мэнси оглянулась на товарищей.

— У вас есть лечебные и энергетические пилюли? — спросила она. — Если нет, могу
поделиться…

Внезапно она посмотрела на Ньё Лин и осеклась…



— Простите мою грубость. Разумеется, сестре Ньё не составляло проблем самостоятельно их
достать.

— Всё хорошо. — равнодушно сказала Ньё Лин, закатив глаза. — Если сестра Ли хочет дать
нам больше пилюль, мы будем счастливы заполучить их.

— Сестра Ньё, не смейся надо мной, я ведь уже извинилась. — сказала Ли Мэнси несколько
извиняющимся тоном. — Не принимай это близко к сердцу.

Как только Ли Мэнси запаслась всем необходимым, они направились к Утёсу тёмной бездны.
Из-за того, что предыдущие разговоры прошли не слишком гладко, путь был пройден в
молчании, и это было немного монотонно.

В конце концов, Су И оглянулся на девушек, идущих по бокам от него.

— Сестра Ли, у меня вопрос, какие руины появились во время прошлых соревнований секты
Тяньдао? — спросил он.

— В прошлом руин было много. — равнодушно ответила Ли Мэнси. — С момента открытия
календаря Дао, когда впервые объявилась сама секта Тяньдао, они уже существовали. Я не
уверена, это было слишком давно. На последнем турнире таких появилось четыре: Древняя
гробница меча, Призрачное царство души, Башня подавления и Долина тысячи громов. Но эта
информация ничего полезного нам не даст, так как почти все руины отличаются друг от друга.

— Вот как?

После её объяснения, Су И больше не задавал вопросов. Все трое ускорили шаг и бросились к
Утёсу тёмной бездны.
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